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Comunicación El diálogo 
El diálogo es el intercambio comunicativo entre dos o más personas, a las que se llama 
interlocutores. 

Clasificación de los textos dialogados 
Según su grado de planificación, se distinguen: 

 Diálogo espontáneo. No sigue un plan trazado, sino que surge y se desarrolla libremente 
(conversación telefónica, charla entre amigos, chat). 

 Diálogo planificado. Tiene un tema establecido, unas normas de funcionamiento y, en ocasiones, 
un moderador (asamblea de vecinos, reunión de trabajo, encuesta). 

Rasgos lingüísticos del diálogo 
 Destacan las funciones expresiva (¡No me digas!), apelativa (Mira.) y fática (¿Diga?) para llamar 

y mantener la atención del interlocutor. 

 Hay referencias a los interlocutores (tu madre, yo), al espacio (aquí mismo) y al tiempo (hoy) que 
adquieren sentido en la situación comunicativa. 

 Se tiende a una ordenación subjetiva de las palabras porque aparecen en el orden en que se 
piensan (Eso mismo quise decir yo). 

 Hay dos formas de reproducir un diálogo por escrito: 

– Estilo directo. Las intervenciones de los personajes se reproducen literalmente. 

— ¿Piensas ir con esos pantalones? 
— ¿Qué les pasa? —me alarmé. 

MARÍA MENÉNDEZ-PONTE: Héroe a mi pesar, SM 

– Estilo indirecto. El narrador refiere con sus propias palabras lo que dicen los personajes. 

Quise decirle que lo sentía mucho, que lo había dicho sin pensar, que 
entiendo cómo se siente, que yo también estoy triste y que también le echo 
de menos. 

MARTA S. PINA y JEREMY M. WILLIAMS: Ctrl Alt Escape, SM 

La entrevista periodística 
La entrevista es un género periodístico informativo en el que se produce un diálogo planificado 
entre un periodista y un personaje de relevancia pública. 

Según su finalidad, las entrevistas pueden ser de perfil o personalidad (para dar a conocer al 
entrevistado) o de declaraciones (para dar a conocer la opinión de un experto sobre un tema). 

Las principales características de la entrevista periodística son: 

 La estructura de la entrevista tiene habitualmente tres partes: titular, presentación del 
entrevistado, y diálogo propiamente dicho (preguntas y respuestas). 

 El registro suele ser formal y cuando se transcribe, se omiten muletillas y repeticiones. 

 Las preguntas son breves y directas. 

 Los turnos de palabra pueden aparecer diferenciados mediante algún recurso gráfico. 
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Gramática La modalidad 
La modalidad es la actitud que el hablante muestra al emitir un mensaje. 

Modalidades Ejemplos 

Enunciativa o asertiva Esta madrugada ha nevado. 

Interrogativa ¿Nevará durante el día? 

Exclamativa ¡Está nevando! 

Desiderativa Ojalá nieve mañana también. 

Imperativa o exhortativa Cerrad bien las ventanas. 

Dubitativa Quizá nieve varios días. 

Las modalidades pueden combinarse (¿Vienes un momento? → interrogativa + imperativa). 

Todas las modalidades pueden ser afirmativas o negativas. La negación se puede expresar 
mediante el uso de determinantes, pronombres, adverbios, conjunciones o preposiciones (ninguna 
persona, nadie, no, ni, sin). 

Modalidad enunciativa o aseverativa 
Se emplea en los enunciados u oraciones en los que el emisor presenta una información, cierta 
o no, manifestando seguridad ante lo que dice. 

Los rasgos lingüísticos de esta modalidad son: 

 Uso ocasional de indicadores léxicos como evidentemente, sin duda, desde luego (Sin duda 
este poema es de Machado). 

 Predominio de las formas verbales en indicativo (Quedamos esta tarde a las seis). 

 Orden no fijo de los elementos oracionales, aunque se prefiere el orden lógico de sujeto + 
verbo + complementos (Berta se levanta a las siete cada día). 

Modalidad interrogativa 
Se emplea cuando el hablante plantea una incógnita y apela al oyente para obtener respuesta. 

Los enunciados interrogativos pueden ser oracionales (¿Te parece bien?) y no oracionales 
(¿Difícil?). Las oraciones interrogativas suelen construirse con el verbo en indicativo y tienden a 
posponer el sujeto (¿Fuiste tú?), siempre que no sea un pronombre interrogativo (¿Quién fue?). 

►Clases de oraciones interrogativas 
 Directas o indirectas. Las directas se introducen entre signos de interrogación (¿Vienes?). 

Las indirectas son oraciones subordinadas, no llevan signos de interrogación y suelen 
depender de verbos de lengua, sentido o pensamiento (Le pregunté si venía). 

 Parciales o totales. Las parciales van introducidas por un determinante, pronombre o 
adverbio interrogativos; en ellas se pregunta por el segmento interrogativo y la respuesta es 
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una incógnita (¿Qué nota has sacado? → ?). En las totales se pregunta por toda la oración, 
por lo que la respuesta es sí o no (¿Has aprobado el examen? → Sí/No).  

 Interrogativa retórica. El hablante emplea la modalidad interrogativa, pero su intención es 
enunciar, no preguntar (¿Quién se va a creer tal cosa?). 

Modalidad exclamativa 
Se emplea para expresar emociones y sentimientos o ponderar las propiedades de algo. 

Los enunciados exclamativos aparecen entre signos de exclamación de apertura y cierre y pueden 
ser oracionales (¡Son unas notas estupendas!) o no oracionales (¡Qué estupendo!). 

Las oraciones exclamativas se construyen habitualmente con formas verbales en indicativo (¡Es 
fantástica esta película!); también son frecuentes las formas en subjuntivo (¡Que se vaya en paz!). 

La modalidad exclamativa se utiliza con intenciones comunicativas diversas como insultar (¡Qué 
sinvergüenza!), llamar la atención (¡Fuego!), solicitar algo (¡Necesitamos más agua!), dar órdenes 
(¡Avisad a los bomberos!) o expresar enfado (¡Parece mentira!). 

Cuando la intención es expresar enfado dando a entender lo contrario, se denominan oraciones 
exclamativas retóricas (¡Te habrás quedado tan tranquilo!). 

►Clases de oraciones exclamativas 
 Totales. No son introducidas por partículas exclamativas (¡Este concierto es genial!). 

 Parciales. Son introducidas por determinantes, pronombres o adverbios exclamativos (¡Qué 
concierto tan genial!). 

En el registro coloquial o informal es frecuente el uso de la partícula que en las oraciones 
exclamativas parciales (¡Qué genial que es este concierto!). Aunque no se considera 
agramatical, no se recomienda su uso en la lengua formal. 

Modalidad desiderativa 
Se emplea para expresar el deseo de que se cumpla lo que se expresa en el mensaje. 

Los enunciados desiderativos pueden ser oracionales (¡Si hubiera seguido así!) y no oracionales 
(¡Buen viaje!). 

Suelen escribirse entre signos de exclamación, aunque a veces no son necesarios. Se construyen 
siempre con el verbo en subjuntivo (¡Que tengas buen viaje!). 

A menudo se emplean partículas introductorias que indican deseo por sí mismas, como ojalá, así, 
que o si (¡Ojalá encuentre trabajo pronto!). 

Modalidad dubitativa 
Se emplea para expresar incertidumbre, posibilidad o suposición. 

Los enunciados dubitativos pueden ser oracionales (Deben de ser las diez) y no oracionales 
(Quizá). 

Las oraciones dubitativas se construyen generalmente con el verbo en subjuntivo (Tal vez sea su 
libro de más éxito). 

A menudo suelen ir precedidas de partículas o locuciones adverbiales del tipo tal vez, quizá o 
probablemente, que indican duda por sí mismas (Probablemente llegue mañana). 
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Modalidad imperativa 
Se emplea para influir en el receptor de modo que este actúe de una determinada manera. 

Los enunciados imperativos pueden ser oracionales (Pon la cuchara al otro lado) y no oracionales 
(¡Adelante!). 

La modalidad imperativa se utiliza para expresar órdenes (Sal de aquí), ruegos (Déjame mirar tu 
libro), peticiones (Pásame la sal), o consejos (Haz el bien y no mires a quién). 

►Rasgos de los enunciados imperativos 
 Predomina el uso del imperativo con la segunda persona del verbo, tanto en singular (Ven 

tú) como en plural (Venid vosotros). 

 Los pronombres usted, ustedes se emplean en tercera persona del presente de subjuntivo 
(Venga usted); y la primera persona del plural también se usa en presente de subjuntivo 
(Vayamos nosotros). 

 Predominan los pronombres átonos enclíticos, pospuestos al verbo (Regálaselo). 

 Se debe evitar: el morfema repetido -n tras el pronombre átono, en las formas de tercera 
persona del plural (Abróchense/ *Abrochensen); y la -s final ante el pronombre enclítico, en 
la primera persona del plural (Acordémonos/ *Acordémosnos). 

 Es incorrecto emplear el infinitivo en lugar del imperativo (Pasad/ *Pasar). En cambio, se 
considera correcto en enunciados destinados a interlocutores no específicos (Introducir la 
clave de usuario). 

 El modo imperativo no se emplea en negativo. En caso de negación, se utiliza el subjuntivo 
y los pronombres se anteponen (Pruébalo → No lo pruebes). 

►Otros enunciados imperativos 
Además del uso del imperativo y del subjuntivo, se pueden expresar órdenes mediante: 

 Presente o futuro con valor de mandato (Tú también vienes / vendrás). 

 Pasiva refleja de algunos verbos (Se ruega silencio). 

 Perífrasis de obligación (Tienes que venir). 

 Construcciones a + infinitivo (¡A comer!). 

 Gerundios (¡Arreando!). 

 Interjecciones (¡Venga!). 
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Ortografía Uso de g/j y h 
Algunos problemas ortográficos se producen por los desajustes entre los sonidos y las grafías. Es 
lo que sucede con las letras g y j, pues la g representa el mismo sonido [j] cuando precede a las 
vocales e, i; así como al uso de la letra h, que no representa ningún sonido. Esto origina 
problemas ortográficos que se agravan si la letra sirve para diferenciar palabras homófonas. 

Se escriben con g 
 Las palabras que empiezan por geo- y gest- (geografía, gestar). 

 Las formas de los verbos que terminan en -ger, -gir, -gerar (proteger, surgir, exagerar). 

 Los sustantivos y adjetivos que contienen el grupo -gen- (generación, genial). 

 El sonido [j] siempre que aparece en posición final de sílaba (ígneo, diagnóstico). 

 Las palabras acabadas en -ogía, -lógico (morfología, filológico). 

Se escriben con j 
 Las formas de los verbos que en infinitivo no tienen –g (trajo). 

 Las palabras acabadas en -aje, -eje, -jero, -jería y las que empiezan o acaban por -eje-, -aje- 
(traje, deje, sonajero, cerrajería, ejecutar, abordaje). 

 Las palabras derivadas de otras que tienen ja, jo (cabizbajas, bocabajo). 

 Los verbos acabados en –jear (hojear). 

Se escriben con h 
 Las formas de los verbos haber, hallar, hablar y habitar (hay, halláis, habla, habité). 

 Las palabras que empiezan por los diptongos hia-, hie-, hue-, hui- (hiato, hierro, hueso, 
huidizo). 

 Las palabras compuestas o derivadas de otras que tienen h (deshumanizado). 

 Las palabras que empiezan por histo-, hosp-, hum-, herm-, hern-, holg- y hog- (histología, 
hospitalario, humareda, hermético, hernia, holgado, hogaza). 

 Las palabras que empiezan por hecto-, hema-, hemo-, hemi-, hetero-, hidro-, hidra-, hiper-, 
hipo- y homo (hectolitro, hematoma, hemoglobina, hemisferio, heterogéneo, hidrocarburo, 
hidráulico, hiperónimo, hipocalórico, homófonas). 

 Llevan h intercalada las palabras con diptongo ue precedido de vocal (ahuecar). 
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Comunicación La argumentación 
La argumentación consiste en aportar razones para convencer de la validez de un conocimiento, 
de una opinión o de un comportamiento. 

Estructura 
Las argumentaciones constan de tesis y de argumentos: 

 Tesis. Idea que se defiende o se pretende demostrar (Hay que reducir las emisiones de CO2). 

 Argumentos. Datos o razones que se aportan para defender la tesis (El aumento constante de 
las emisiones de CO2 está contaminando los océanos y la atmósfera.). 

Según el orden en que se presentan tesis y argumentos, la argumentación puede ser: 

 Deductiva. Se expone primero la tesis y a continuación se fundamenta con argumentos. 

 Inductiva. Se exponen los argumentos y, a partir de ellos, se extrae una tesis al final. 

Tipos de argumentos 
 Experiencia personal. La veracidad de la tesis se apoya en lo vivido personalmente. 

 Comparación. Se postula la semejanza entre la tesis y otra idea que se presenta como 
indiscutible. 

 Cita de autoridad. Se cita a una fuente de prestigio que apoya la tesis. 

 Causa o consecuencia. Se indican las causas o las consecuencias derivadas de la tesis. 

 Opinión general. Las creencias de la mayoría justifican la tesis. 

Rasgos lingüísticos de la argumentación 
 Predominan las funciones referencial, en la exposición de argumentos, y apelativa, pues la 

finalidad es persuadir al receptor. 

 Es habitual el empleo de la primera y la segunda persona para implicar al receptor y captar 
su atención: Creo… Pensaréis… 

 Se emplea un léxico connotativo y adjetivos calificativos: Es urgente luchar contra el 
peligroso aumento de emisiones de CO2. 

 Se utilizan verbos de pensamiento y de habla como creer, opinar, pensar y expresiones que 
exhortan al receptor: Hay que generar menos emisiones de CO2. 

 Es frecuente el uso de conectores que indican la relación entre las ideas: causa (porque), 
consecuencia (por consiguiente), oposición (no obstante), etc. 

El anuncio publicitario 
La publicidad tiene la finalidad de convencer o persuadir al receptor para que adquiera un 
producto o actúe de una determinada manera. 

Los anuncios son textos argumentativos: la tesis es la utilidad, conveniencia o necesidad de 
consumir un determinado producto o de actuar de una determinada manera. Los argumentos son 
los beneficios de lo que se anuncia. 
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►Estructura del anuncio 
La estructura del anuncio está determinada por el medio en que se emite: carteles, periódicos, 
televisión, internet... 

Los anuncios impresos suelen presentar: 

 Imagen. Ilustra y completa el mensaje. 

 Logotipo. Distintivo del anunciante. 

 Texto. Ofrece argumentos para convencer al receptor. 

 Eslogan. Fórmula breve y fácil de recordar. 

►El lenguaje de los anuncios 
 Además de las funciones propias en los textos argumentativos, en los anuncios es frecuente 

el uso de la función poética: juegos de palabras, rimas, etc. 

 También es habitual el uso del modo imperativo para implicar al receptor. 

 Los enunciados son breves y directos y a menudo interactúan con la imagen. 
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Gramática Las conjunciones 
Las conjunciones son palabras invariables que relacionan palabras, grupos sintácticos u 
oraciones.  

En función de los elementos que ponen en relación, las conjunciones pueden ser de dos tipos: 

Tipos Propiedades Ejemplos 

Coordinantes Relacionan elementos que se hallan en el 
mismo nivel sintáctico. 

Pedro y Pilar estudian inglés. 

Subordinantes Relacionan elementos estableciendo entre 
ellos relaciones de dependencia. 

Dicen [que hoy va a llover]. 

Las conjunciones coordinantes 
Las conjunciones coordinantes ponen en relación elementos funcionalmente equivalentes, que 
desempeñan la misma función. 

Esta canción es  muy realista y  muy melódica. 
 GAdj  GAdj 

Las conjunciones coordinantes pueden ser copulativas, disyuntivas y adversativas. 

► Las conjunciones copulativas 
Se emplean para indicar la suma de los significados de los elementos que se ponen en 
relación (Venden frutas y verduras y especies variadas). 

Las conjunciones copulativas pueden ser simples (y, ni) o discontinuas. 

 Conjunción y. Es la conjunción copulativa más característica. Se convierte en e cuando la 
palabra siguiente comienza por i- o hi-; pero si empieza por diptongo, se mantiene la forma y 
(Ellos se llaman José y Cristina y sus hijos, José e Isabel; mi café, con azúcar y hielo). 

 Conjunción ni. Une elementos que son negados. Puede estar en los dos elementos si no 
aparece ninguna partícula negativa (No habló ni escuchó, Ni habló ni escuchó). 

 Conjunciones copulativas discontinuas. Constan de varios componentes 
correlacionados, cada uno de los cuales aparece ante uno de los miembros coordinados. 
Los más frecuentes son tanto… como, igual… que, no solo… sino [que] (¡Tanto tú como yo 
hemos aprobado!, No solo cantó Pili, sino su hermana y su hermano). 

► Las conjunciones disyuntivas 
Se emplean para indicar posibilidad de elección o exclusión de algunos de los elementos 
que relacionan (¿Prefieres café con leche o café con hielo?). 

Las conjunciones disyuntivas pueden ser simples (o) o discontinuas: 

 Conjunción o. Es la más característica. Cuando la palabra que le sigue empieza por o o por 
ho, se transforma en u (una o dos palabras; siete u ocho libros; ayer u hoy). Puede aparecer 
sola o repetida (O vamos a la paya o salimos a la montaña). 

 Conjunciones disyuntivas discontinuas. También se denominan distributivas. Se 
emplean para indicar alternancia entre los elementos que relacionan: bien… bien, ora… ora, 
sea… sea, ya... ya (Sea niño, sea niña, nos hace mucha ilusión). 
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► Las conjunciones adversativas 
Se emplean para indicar oposición entre los elementos que relacionan (Visitamos Roma, pero 
la Fontana de Trevi estaba en obras). 

Las conjunciones disyuntivas son pero, mas, sino y aunque (si equivale a pero). 

 Conjunción pero. Indica oposición entre dos ideas. Puede unir grupos sintácticos (Es 
tradicional, pero moderno) u oraciones (Me ha gustado Roma, pero está llena de andamios). 

 Conjunción sino. Expresa exclusión o incompatibilidad y exige la negación previa del 
primer elemento (No cantó Pili, sino su hermana). Si pone en relación dos oraciones, 
aparece seguida de la conjunción que (No fui al concierto, sino que me quedé trabajando). 

Las conjunciones subordinantes 
Las conjunciones subordinantes relacionan dos elementos entre los que existe una jerarquía, 
uno depende del otro (Se preguntaba si había valido la pena). 

El verbo de la oración que introducen las conjunciones subordinantes aparece en forma personal.  

Según su significado y el tipo de oración que introducen, pueden ser: 

Tipos conjunciones Ejemplos 

Completivas que Me gusta que me hables de ti. 

si No sé si es una buena idea. 

Condicionales si Si te gusta la cocina, vas a disfrutar. 

como Como no acaben las obras, perderán visitantes. 

Causales porque Come mucha fruta, porque le encanta. 

como Como le gustan los libros, necesita una gran estantería. 

Concesivas aunque Aunque no llueva todavía, llévate el paraguas. 

Temporales mientras Mientras Pedro repasa, Pilar acaba los ejercicios. 

Consecutivas que Trabaja tan cerca que almuerza en casa cada día. 

Ilativas luego, conque No habías estudiado, conque repasa para el examen. 

Comparativas que Julio es más prudente que Enrique. 

como Ha viajado tanto como ha podido. 

► Las locuciones conjuntivas 
Son grupos de palabras que se comportan como una única conjunción subordinante. 

 Temporales → tan pronto como, una vez que, luego que… 

 Causales → puesto que, ya que, dado que… 

 Ilativas → por tanto, de manera que, así que… 

 Concesivas → por más que, si bien, mientras que… 

 Condicionales → con tal de que, siempre que, a no ser que… 
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Gramática Los conectores textuales 
Los conectores textuales son unidades lingüísticas que relacionan semánticamente grupos 
sintácticos, oraciones o partes de un texto (Nadaba cada día; sin embargo, ahora no hace 
nada de deporte). 

Los conectores textuales no son conjunciones, sino que pertenecen a otras categorías 
gramaticales: adverbios, grupos preposicionales, interjecciones y locuciones de todo tipo (Nada a 
diario, da clases de guitarra de 10 a 11, y, además, escribe cuentos. Por si fuera poco, estudia 
inglés y bailes de salón; en definitiva, no pierde un minuto). 

Las principales características de los conectores son: 

 Aparecen entre pausas y suelen ser normalmente tónicos (No iré a la reunión; no obstante, 
enviaré por mail mis valoraciones). 

 No desempeñan ninguna función sintáctica dentro de la oración salvo la de conectar partes 
del discurso para ordenarlo. 

 Pueden aparecer en diferentes posiciones dentro del enunciado (En primer lugar, haremos 
las presentaciones/ Haremos las presentaciones, en primer lugar/ Haremos, en primer lugar, 
las presentaciones). 

Clases de conectores textuales 
 Aditivos → además, asimismo, a decir verdad, incluso... 

 De precisión → de hecho, en realidad, por otro lado... 

 Adversativos → ahora bien, al contrario, no obstante, sin embargo... 

 Concesivos → aun así, de todos modos, en cualquier caso... 

 Ilativos → así pues, en consecuencia, por tanto, por consiguiente... 

 Explicativos → es decir, esto es, o sea... 

 Reformuladores → en otras palabras, dicho de otra forma... 

 Ejemplificativos → así, por ejemplo,... 

 Rectificativos → más bien, mejor dicho... 

 Recapitulativos → en conclusión, al fin y al cabo, en definitiva... 

 De orden → a continuación, en primer lugar, finalmente... 

 De apoyo argumentativo → así las cosas, dicho esto... 

 De digresión → a todo esto, dicho sea de paso, por cierto... 
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Norma y uso Nexos juntos o separados 
Algunas palabras que funcionan como nexos o conectores varían de significado según se 
escriban juntas o separadas, o según se escriban con tilde o sin ella. 

Las formas sino / si no 
 El sustantivo sino equivale a ‘destino’ y se escribe junto (Don Álvaro o la fuerza del sino, es 

una obra de teatro del Duque de Rivas). 

 La conjunción adversativa sino se escribe en una sola palabra (Sancho advirtió a don Quijote 
de que no eran gigantes, sino molinos de viento). 

 La expresión si no se escribe separada cuando introduce una condición (Si no le gustara la 
sintonía, no la hubiese escogido como tono de llamada de su móvil). 

 La expresión si no se escribe separada cuando introduce una oración interrogativa indirecta 
(Se preguntaba si no tendría que acabar por devolver aquel artilugio). 

Las formas por qué /porqué/ porque/ por que 
 La expresión por qué se escribe separada y con tilde cuando puede ir seguida de motivo o 

razón (¿Por qué rechazó aquella oportunidad?). 

 El sustantivo porqué, que significa ‘motivo o causa’, se escribe junto y con tilde. Puede llevar 
determinantes e ir en plural (Cada preferencia tendrá su porqué, y sobre sus porqués nada 
dice). 

 La expresión por que, cuando equivale a por eso, es la unión de la preposición por y la 
conjunción subordinante que. Se escribe separada y sin tilde (Por que irá también tu primo, 
por eso debes ir). 

 La conjunción causal porque debe escribirse junta y sin tilde. Se puede sustituir por ya que o 
puesto que (Lo ha hecho así, porque así es como ha aprendido a hacerlo). 

 La expresión por que, cuando se puede sustituir por el/la cual, los/las cuales, es la unión de la 
preposición por y el pronombre relativo que. Se escribe separada y sin tilde (El puente por 
que llegó hasta aquí es nuevo). 

Las formas conque / con que 
 La conjunción ilativa conque, cuando equivale a así que, se escribe junta (Has dicho que sí, 

conque adelante esos ánimos). 

 La expresión con que, cuando equivale a con el/la cual, con los/las cuales, es la unión de con 
y el pronombre relativo que. Se escribe separada (El teclado con que escribe ahora es 
nuevo). 

 La expresión con que, cuando se puede sustituir por con eso, está formada por la preposición 
con y la conjunción subordinante que. Se escribe separada (Está feliz con que su hijo vaya a 
clase). 

 La expresión con qué se escribe separada y con tilde cuando introduce una oración 
interrogativa o exclamativa (¡Con qué ilusión presentaste aquella propuesta!). 
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Comunicación Los medios de comunicación 
Los medios de comunicación sociales (mass media) son instrumentos para la difusión de 
informaciones y de opiniones a un gran número de destinatarios. 

Según su canal de difusión, los medios de comunicación se suelen clasificar en: 

 Prensa. Lo forman las publicaciones impresas de distinta periodicidad. La información en este 
medio es más compleja y elaborada, pues la periodicidad más espaciada permite dedicar 
tiempo a la investigación y el análisis. Además, el soporte de papel favorece la lectura más 
profunda. Los textos periodísticos se clasifican en géneros informativos (noticia, reportaje, 
entrevista), de opinión (editorial, columna, crítica) y mixtos (crónica). 

 Radio. Los medios radiofónicos usan formatos sonoros, lo que permite la recepción en una 
gran diversidad de situaciones y de manera inmediata. Los géneros periodísticos propios de la 
radio son la noticia, la crónica, el reportaje, la entrevista, los debates y los comentarios, entre 
otros. 

 Televisión. Emplea imágenes y sonidos para transmitir la información. Se caracteriza por la 
inmediatez en la retransmisión de los acontecimientos y por la posibilidad de retransmitir en 
directo. Sus contenidos se presentan con una gran variedad de géneros: noticiarios, 
documentales, reportajes, programas culturales y científicos, etc. 

 Medios digitales. Con internet se han creado nuevas plataformas informativas que hacen 
posible una mayor interacción con el lector. Destacan los blogs, las revistas digitales, las 
versiones digitales de los medios impresos y las emisoras de radio virtuales. 

El lenguaje en los medios de comunicación 
Los medios de comunicación utilizan el lenguaje de un modo peculiar, que viene determinado por: 

 El público. El lenguaje debe adecuarse a un receptor amplio, lo que exige el uso de un 
lenguaje claro y comprensible. Por eso en sus textos se emplea la lengua estándar. 

 La periodicidad. La actualización constante de las informaciones exige brevedad y determina 
el predominio de verbos en presente y la incorporación de neologismos para designar las 
nuevas realidades. 

 La finalidad. Las funciones sociales de los medios determinan el uso de la lengua. La finalidad 
informativa exige en determinados géneros el uso de lenguaje objetivo y preciso. 

En cada canal de difusión, el uso del lenguaje verbal varía: 

 Prensa. Son los textos más complejos lingüísticamente. Tienen párrafos más extensos y 
oraciones con subordinadas. El lenguaje que emplean es lineal y discursivo. 

 Televisión. Se combinan textos escritos y orales. La imagen determina el contenido y el ritmo 
del texto (no a la inversa). El texto debe complementar lo que se ve sin ser redundante. 

 Radio. El texto se adapta al ritmo y entonación del locutor y a la capacidad de descodificación 
del receptor. Los enunciados son más breves y predominan las construcciones simples y las 
oraciones activas. 

 Medios digitales. En los textos destinados a lectura en pantalla se emplean recursos para 
captar la atención (ladillos, listas, palabras en negrita) Además, los contenidos pueden 
enlazarse por separado, por eso cada pieza de la información debe tener sentido por sí misma. 
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Comunicación La noticia en los distintos medios 
La noticia es la información de un hecho verdadero, actual y de interés general, con la narración 
de sus detalles expuestos en orden inverso a su interés. 

Independientemente del medio en que se publique, el género periodístico de la noticia busca dar 
respuesta a qué (ha ocurrido) quiénes (son los autores), cuándo, dónde, cómo y por qué (ha 
sucedido). La forma de presentar estos datos varía en cada medio de comunicación. 

La noticia en prensa 
Su estructura consta de estas partes: 

 Titular. Enunciados destacados tipográficamente que contienen lo más relevante de la 
información. Puede componerse de título, antetítulo y subtítulo. 

 Entradilla o lead. Primer párrafo que condensa los datos esenciales para comprender la 
información. A veces está destacada con letra negrita. 

 Cuerpo. Párrafos que desarrollan y amplían la información del titular y la entradilla en orden 
inverso a su interés. 

La noticia radiofónica 
Comparte la estructura de la información con la noticia escrita, pero se diferencia en que presenta 
mayor brevedad y menor profusión de datos. Además, puede incluir testimonios grabados. 

La noticia televisiva 
En un tiempo breve, los informadores sitúan los hechos, el escenario y los participantes mediante 
recursos visuales: imágenes en movimiento, mapas y gráficos. También pueden incluir 
testimonios. La información se condensa mediante rótulos. 

La noticia digital 
Las noticias publicadas en internet tienen unas características distintivas: 

 Actualización. La información publicada se actualiza continuamente y llega a los dispositivos 
móviles de los usuarios en el acto. 

 Lenguaje multimodal. La información se ofrece en una variedad de formatos: texto, fotografía, 
audio, vídeo, infografías, etc. 

 Interactividad. El lector puede participar activamente en el medio, haciendo preguntas o 
comentarios e interactuar con otros usuarios. 

 Lectura hipertextual. Mediante los hipervínculos, los usuarios pueden abrir rutas 
complementarias de lectura. 

Aunque la estructura de la noticia digital varía según el medio, es habitual encontrar estos 
elementos, además de los propios de la noticia impresa: 

 Claves. Refieren los detalles o las novedades que se han producido. 

 Hipervínculos. Enlazan a otras noticias o a otras páginas relacionadas con la información. 

 Fecha y hora de publicación. Indica cuándo se ha producido la última actualización. 

 Etiquetas o tags. Permiten clasificar las noticias que tratan temas comunes. 
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Gramática La realidad plurilingüe de España 
Las lenguas de España son el castellano, el gallego, el euskera y el catalán, que en la 
Comunidad Valenciana recibe el nombre de valenciano. 

Lengua Dónde es oficial Dónde se habla también 

Castellano En todo el Estado. En Hispanoamérica, Estados Unidos, el 
Sáhara Occidental, Guinea Ecuatorial y en 
parte de Filipinas. 

Catalán En Cataluña, la Comunidad 
Valenciana (donde se denomina 
valenciano), y en Illes Balears. 

En una franja al este de Aragón, algunas 
zonas del sureste de Francia, el Principado de 
Andorra y la ciudad de Alguer, en Cerdeña. 

Gallego En Galicia. En algunas zonas limítrofes de León, Zamora, 
Asturias y el norte de Portugal. 

Euskera En País Vasco y Navarra. En el suroeste de Francia. 

Orígenes históricos de las lenguas de España 
 Siglo III a. C. La llegada de los romanos a la Península Ibérica supuso la paulatina implantación 

del latín y la desaparición de las lenguas prerromanas. 

 Siglos V-VIII. La caída del Imperio romano, la posterior ocupación árabe en el siglo VII y la 
formación de los reinos cristianos a partir del siglo VIII propiciaron la formación de los dialectos 
romances. Algunos de estos dialectos dieron lugar a lenguas diferenciadas; así, el castellano, 
el catalán y el gallego se convirtieron en lenguas junto con el euskera, que ya existía antes de 
la llegada de los romanos. 

Rasgos lingüísticos de las lenguas de España 
El catalán y el gallego son lenguas romances, igual que el castellano, porque proceden del latín. 
De ahí que tengan muchas similitudes, aunque cada una posee algunos rasgos característicos. El 
euskera es una lengua prerromana y no guarda similitud con las lenguas romances. 

 Catalán. Las vocales e/o tónicas latinas no diptongan y se pierden vocales finales: SEMPER > 
sempre (siempre). Se palataliza la l- inicial: LOCUS > lloc (lugar). Se conservan los grupos pl-, fl- 
y cl-: FLAMMA > flama (llama). 

 Gallego. No se producen los mismos diptongos que en castellano: NOVUS > novo (nuevo).Los 
grupos latinos pl-, fl- y cl- evolucionan en ch: PLICARE > chegar (llegar). El artículo femenino es 
a y el masculino es o: a serie (la serie). 

 Euskera. Tiene un sistema de cinco vocales. Los sustantivos cambian de forma según su 
función sintáctica. Su sistema de sufijación permite crear un gran número de palabras: hamar 
es ‘diez’ y kamarkada, ‘década’. 
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Gramática El español en España 
El español no es uniforme sino que se habla de un modo diferente en cada zona. Las variedades 
condicionadas por el lugar en el que se habla una lengua se denominan variedades geográficas 
o dialectales, y son consecuencia de la evolución histórica del idioma en cada territorio. 

Variedades septentrionales 
Se hablan en el centro y norte de la Península y son más parecidas a la lengua que se hablaba en 
la Edad Media. Son especialmente marcadas debido a la influencia que ejercieron los dialectos 
navarro-aragonés y astur-leonés. Entre otros rasgos, destacan los siguientes: 

 Diferenciación entre /s/ y /z/. 

 Pronunciación de la -d final como /z/ en algunas zonas: /Valladoliz/. 

 Leísmo y laísmo: Le vi a tu hijo. Dala fuerte a la zambomba. 

En esta zona, perviven dos dialectos históricos: el astur-leonés o bable y el navarro-aragonés. 

Variedades meridionales 
Se extienden por los territorios en los que el reino de Castilla se propagó más tardíamente y en los 
que, por tanto, se habla un español más innovador. Se distinguen el andaluz y las variedades de 
transición: por un lado, las de los territorios intermedios entre las septentrionales y las 
meridionales (extremeño, murciano), y por otro, el canario. 

Variedad Características 
generales 

Rasgos lingüísticos 

Andaluz Se habla en Andalucía y 
en las ciudades de 
Ceuta y Melilla. Se 
distinguen dos zonas 
lingüísticas: la occidental 
y la oriental. 

• Seseo y ceceo: zapato → /sapato/ 
• Yeísmo: llave → /^yave/ 
• Aspiración de -s al final de sílaba y aspiración de h y j: 
/doh/, /déhame/ 
• Supresión de algunas consonantes finales: calor → 
/caló/ 

Extremeño Sus rasgos lingüísticos 
están relacionados con 
el leonés y con el 
andaluz. 

• Presencia de las vocales finales i, u en vez de e, o: 
/nochi/, /pelu/ 
• Aspiración de -s al final de sílaba: /ehte/ 
• Pérdida de sonidos: /s'alegra/ 
• Preferencia por diminutivos en -ino: muchachino 

Murciano Tiene influencias del 
andaluz, valenciano y 
aragonés. 

• Aspiración de -s al final de sílaba 
• Confusión de r y l en final de sílaba o palabra 
• Pérdida de la -d- intervocálica 
• Diminutivo en -ico: hombrecico 

Canario Se habla en las islas 
Canarias. Comparte 
rasgos con el andaluz y 
con el español de 
América. 

• Seseo y aspiración de -s al final de sílaba: despacio → 
/dehpasio/ 
• Pronunciación de ch como /^y/: muchacho → 
/mu^ya^yo/ 
• Confusión de l y r en posición final: temblor → /temblol/ 
• Empleo de ustedes en lugar de vosotros: Ustedes 
vayan recogiendo 
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Variedades por contacto 
Se produce en aquellas áreas donde el español convive con otras lenguas o variedades 
lingüísticas, de las que toman algunos rasgos. 

Así, las variedades por contacto se dan en las comunidades autónomas con lenguas cooficiales y 
en los territorios donde se conservan los dialectos históricos. 

En estas zonas son frecuentes las interferencias: elementos lingüísticos que se emplean en una 
lengua por influencia de otra. 
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Gramática El español en el mundo 
El español es una de las principales lenguas del mundo: por número de hablantes que la tienen 
como lengua materna, alrededor de 400 millones de personas, y por extensión geográfica. 

Es la segunda lengua de comunicación internacional tras el inglés y uno de los idiomas que más 
se estudian en el mundo como lengua extranjera. 

El español es oficial en España, en veintiún países: diecinueve en América, uno en Europa 
(España) y otro en África (Guinea Ecuatorial). Además, también es hablado como lengua materna 
en algunos países donde no es oficial: Marruecos, Estados Unidos y Filipinas. 

En algunas zonas de América, principalmente en Estados Unidos, se habla el espanglish, una 
combinación de inglés y español. 

Otra variedad es el judeoespañol, hablado por los descendientes de los judíos oriundos de 
España expulsados en 1492. En la actualidad se habla en Turquía, Egipto, Bulgaria, Israel, 
Rumanía, etc. Los sefardíes conservan en gran parte el castellano de los siglos XV y XVI. 

El español de América 
Variedad que se emplea en los países hispanohablantes del continente americano. 

El español de América presenta multitud de variedades, pero todas tienen una relación estrecha 
con las variedades meridionales. 

Plano Rasgos lingüísticos Ejemplo 

Fónico Seseo  /insierto/ 

Yeísmo  /cabayo/ 

Aspiración de h- inicial  /halar/ 

Aspiración de la -s al final de sílaba  /loh colore/ 

Léxico Léxico procedente de lenguas aborígenes  caimán 

Introducción de anglicismos computadora 

Morfosintáctico Mayor uso de los diminutivos  ahoritita 

Adverbialización de adjetivos Te ves linda. 

Preferencia por el pretérito perfecto simple al 
compuesto 

¡Al fin llegasteis! 

Formas de tratamiento Ustedes tienen, vos 
tenés. 
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Norma y uso Préstamos y extranjerismos 
El caudal léxico de nuestra lengua aumenta con el paso del tiempo. Uno de los motivos es la 
incorporación de palabras tomadas de otras lenguas. Son los préstamos o extranjerismos. 
Algunos de ellos se adaptan a la ortografía castellana; otros, en cambio, mantienen sus grafías. 

Preferencia de uso del léxico en español 
Es preferible utilizar la palabra española que el extranjerismo crudo (patrocinador / sponsor). 

Adaptación a la ortografía de la lengua castellana 
La Academia acepta el uso de algunas palabras que contienen el sufijo inglés –ing, ya sea la base 
léxica española como en puenting (puente + -ing) o extranjera (leasing). No obstante, permite 
adaptarlas a la grafía española suprimiendo la g final (puentin). 

Grafía en la lengua original 
 Los nombres propios de otras lenguas deben escribirse con las grafías originales (William 

Shakespeare). 

 Los préstamos que conservan su grafía y pronunciación deben escribirse en cursiva o entre 
comillas. Son extranjerismos crudos (lead). 

 Los préstamos procedentes de lenguas cooficiales de España que no han sido aceptados en 
castellano deben escribirse en cursiva o entre comillas (fuet). 

 Los préstamos recogidos en el diccionario deben escribirse y acentuarse según las normas 
ortográficas del español (córner). 

 Se puede sustituir el grupo sh de algunos préstamos por s (flash, flas). 
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1. Miguel de Cervantes 
El escritor Miguel de Cervantes Saavedra (1547-1616) vivió en los años de paso del Renacimiento al 
Barroco y es el creador, entre otros relatos, de la historia del hidalgo Don Quijote de la Mancha, un 
hito de la literatura mundial. 

Vida 
Nació en Alcalá de Henares y es poco lo que se sabe acerca de su infancia. A los veintidós años 
partió a Italia, huyendo de una sentencia judicial, y allí se alistó como soldado. 

Participó en la batalla de Lepanto contra los turcos, en la que recibió la herida que lo dejó manco de 
su mano izquierda, algo de lo que él se sentía orgulloso. 

Durante el viaje de regreso a España fue hecho preso y permaneció varios años cautivo en Argel. 

Ya en España, intentó sin éxito obtener un cargo en América, pero se tuvo que conformar con 
distintos oficios como el de recaudador de impuestos, que le acarrearon numerosos problemas, 
incluso condenas de cárcel. Desde 1603 vive en Valladolid, y pasa la última etapa de su vida en 
Madrid, donde muere. 

Obra 
Cervantes mostró un talento indiscutible para los relatos de ficción. La obra por la que es 
mundialmente reconocido es El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha. Su primera parte se 
publicó en 1605 y alcanzó un éxito inmediato; su protagonista se convirtió enseguida en una figura 
muy popular. 

Sin embargo, Miguel de Cervantes había probado fortuna como dramaturgo y como poeta, aunque 
con escaso éxito. Su principal obra poética es Viaje del Parnaso, escrita en la última etapa de su 
vida, y en la que ofrece su visión personal del panorama literario y algunos trazos de su biografía 
creativa. 

La narrativa cervantina 
Cultivó distintos géneros narrativos de la época, de los que se sirvió para crear el Quijote, un relato 
profundamente original e innovador. 

► Novela pastoril: La Galatea 
La primera obra en prosa de Cervantes es la novela pastoril La Galatea. 

Se ambienta en algún lugar de las riberas del Tajo. Este escenario, entre ideal y real, permite al 
autor mezclar personajes ficticios, los pastores Elicio y Erastro, enamorados de la hermosa 
Galatea, con personajes reales, como Damón y Tirsi, inspirados en sus propios amigos. 

Apenas hay acción en el libro, que se centra en hablar del amor a través de debates, cartas, 
poemas o diálogos. 

► Novela bizantina: Los trabajos de Persiles y Sigismunda 
Este libro pertenece al subgénero de la novela bizantina que, al igual que la pastoril, gustaba 
bastante a los lectores de la época. Coincide también con la novela pastoril en dos aspectos: su 
antiguo origen griego y su tema central, que es el amor. Sin embargo, en las narraciones 
bizantinas los fieles enamorados se ven separados y solo consiguen unirse felizmente después de 
superar numerosas y extrañas aventuras (cautiverios, secuestros, etc.). 
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► Novela corta: Novelas ejemplares 
Durante el Renacimiento alcanza un gran éxito un tipo de narración corta procedente de Italia 
llamado novella, cuyo modelo sigue Cervantes en doce relatos breves, las Novelas ejemplares. 
Cervantes se convierte en el primer autor castellano en cultivar este género, sus Novelas 
ejemplares son originales, y no imitaciones, y Cervantes se propone que estas doce historias sean 
educativas y edificantes, de ahí el calificativo de ejemplares. Casi todas son historias 
independientes, aunque ofrecen rasgos comunes como el empleo del diálogo para caracterizar a 
los personajes, el realismo de los escenarios y los finales felices. 

Las novelas que integran el libro suelen dividirse en tres grupos: 

 Relatos realistas. Presentan una visión incisiva de la sociedad de la época. Es el caso de 
Rinconete y Cortadillo y El coloquio de los perros. 

 Relatos idealistas. Más cercanos al modelo italiano, tratan enredos amorosos protagonizados 
por personajes idealizados, como los de La española inglesa. 

 Relatos que mezclan ambos tonos. Combinan la fábula con una descripción satírica de la 
realidad. Son ejemplos de ello La ilustre fregona o La gitanilla. 

Rinconete y Cortadillo es uno de los relatos más famosos. Trata de la historia de dos jóvenes 
delincuentes que se conocen durante un viaje a Sevilla. Allí conocen al jefe de una cofradía de 
ladrones que se reúne en el patio de su casa. Presenta similitudes con la novela picaresca: 
algunos personajes cuentan su propia vida y está ambientada en los bajos fondos. 

Una obra capital El Quijote 
► Argumento y estructura 

Don Quijote de la Mancha está protagonizado por un viejo hidalgo manchego que pierde el juicio a 
causa de su excesiva pasión por los libros de caballerías. Acompañado de su escudero, va por el 
mundo en busca de aventuras en las que pelear por su ideal de justicia, viendo la realidad a través 
de los ojos de la fantasía. 

El argumento se organiza en torno a tres salidas: dos en la primera parte, publicada en 1605, y 
una en la segunda, publicada en 1615. 

Primera parte 
En la primera parte, Cervantes declara su intención de criticar los libros de caballerías, presenta al 
protagonista y narra sus dos primeras salidas: 

Primera salida. Alonso Quijano es armado caballero bajo el sobrenombre de don Quijote en una 
venta que él confunde con un castillo. Más tarde, sale malherido en una caída y es devuelto a su 
casa por un vecino de su pueblo. Allí, el cura y el barbero deciden quemar gran parte de los libros 
de don Quijote y tapiar la biblioteca, diciendo al hidalgo que un mago encantador se la ha llevado. 

Segunda salida. Se produce ya en compañía de Sancho Panza, un labrador vecino convertido en 
su escudero, al que promete entregar el gobierno de alguna isla. Ambos viven aventuras que 
suelen acabar ridículamente, en contraste con las hazañas de los libros de caballerías. Algunos de 
los personajes que intervienen relatan historias (de cautivos, pastoriles, picarescas, etc.). 

Segunda parte 
Escudero y caballero salen en dirección a Aragón y Cataluña, y aparecen personajes que, por 
divertirse, fingen vivir en un ambiente caballeresco, como en la estancia en el palacio de los 
Duques, donde Sancho llega a ser nombrado gobernador de Barataria, una ínsula ficticia. 
Finalmente, vencido don Quijote por el falso caballero de la Blanca Luna, regresan a su hogar, 
donde el hidalgo recupera la cordura y muere. 
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► Personajes 
Por las páginas de la novela desfila una gran variedad de personajes, tomados de la realidad 
social de la época, de la literatura anterior o inspirados en personas que Cervantes conoció. 

Protagonistas 

 Don Quijote. Es un hidalgo de unos cincuenta años, lo que entonces suponía ser ya un 
anciano, en contraste con la juventud de los protagonistas de los libros de caballerías. Por el 
poco dormir y el mucho leer, enloquece y se obsesiona con convertirse en caballero andante. 
Fuera de esta manía, son muchos los momentos en los que al hablar muestra sus altos 
ideales, su clara inteligencia y su gran cultura. Su locura le lleva a un continuo contraste entre 
lo que él cree que ocurre y lo que realmente está sucediendo. Su fantasía transforma lo que 
ve para encajarlo en el mundo caballeresco de su cabeza, y cuando la realidad lo deja en 
ridículo, él echa la culpa a magos y encantadores. 

 Sancho Panza. Es un labrador pobre cuyo físico contrasta con el de su señor. En este 
personaje hay elementos de figuras literarias tradicionales (el gracioso, el rústico, etc.), pero 
su personalidad a lo largo de la historia se va haciendo más compleja. Puede decirse que don 
Quijote representa el idealismo y la cultura de los libros, y Sancho las preocupaciones 
materiales de la vida y la sabiduría popular, expresada en los constantes refranes que utiliza. 

Al hilo de sus aventuras y conversaciones, las personalidades de ambos se van contagiando 
recíprocamente y se va construyendo una leal y profunda amistad. 

Personajes secundarios 
Don Quijote cree que, como los héroes de sus novelas, ha de tener una dama a la que brindar sus 
hazañas. Elige hacer señora de sus pensamientos a Dulcinea del Toboso, una mujer idealizada 
que existe solo en su imaginación y que es para él la más hermosa y virtuosa del mundo. Sin 
embargo, la mujer real que inspira esta figura es una vulgar joven del Toboso: Aldonza Lorenzo. 

Los personajes que se dibujan con más detalle son aquellos que se relacionan más 
estrechamente con el protagonista: el ama, la sobrina, el cura, el barbero y el bachiller Sansón 
Carrasco son los vecinos de la aldea del hidalgo, que constantemente intentan que abandone su 
locura y vuelva a casa. Estos personajes idean diversas artimañas para hacer regresar a don 
Quijote, una de las cuales es que el estudiante Sansón Carrasco se hace pasar por el caballero de 
la Blanca Luna, derrota al hidalgo y obtiene su promesa de abandonar la caballería andante. 

► Temas 
 La crítica a los libros de caballería. Se realiza mediante el humor y la parodia. Cervantes 

logra el efecto cómico contraponiendo la realidad con la fantasía disparatada del protagonista, 
que interpreta lo que sucede en clave caballeresca. 

 La propia literatura. Se critican otras obras, se insertan otros géneros en las historias 
narradas por algunos personajes, se dirigen ataques a otros autores e incluso Cervantes 
habla de sus otros libros. 

 La libertad y justicia. Son los ideales que defiende el loco hidalgo, los cuales se oponen a la 
realidad prosaica del siglo XVII que retrata la obra. 

► Estilo 
 Cervantes sigue el ideal humanista y escribe con un estilo natural y equilibrado. 

 Según su condición social, cada personaje utiliza una variedad lingüística: don Quijote emplea 
un lenguaje anticuado, aprendido de los libros de caballerías, y en ciertos discursos habla en 
un nivel culto que pocos personajes comprenden; Sancho, en cambio, es un labriego sin 
formación y su registro habitual es el del habla popular, en la que abundan palabras 
deformadas y refranes. 
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2. La poesía y la prosa barrocas 
La literatura barroca, más compleja en forma y en contenido que la renacentista, con la que comparte 
temas y técnicas, trata de sorprender los sentidos o la inteligencia del lector. 

La poesía barroca 
La poesía del siglo XVII se impregna del tono pesimista de la época. 

► Temas 
A los temas renacentistas, la poesía barroca añade dos: 

 El pesimismo. El mundo es como un teatro donde todo es apariencia o sueño, y la 
esperanza de felicidad hay que depositarla en la vida ultraterrena. Este pesimismo no se 
manifiesta únicamente en textos tristes, sino que también provoca la crítica burlesca de casi 
todo lo considerado serio. 

 La muerte. La idea de que la vida es breve y la muerte nos acompaña siempre hace 
reaparecer tópicos clásicos como el tempus fugit (‘el tiempo huye’), el carpe diem (‘aprovecha 
el momento’) o el memento homo, forma abreviada de la locución latina que significa 
‘recuerda, hombre, que polvo eres y en polvo te convertirás’. 

► Tipos 

 Filosófica o moral. Acerca de la muerte y de la brevedad de la vida. 

 Religiosa. La devoción o el arrepentimiento son sus motivos más frecuentes. 

 Amorosa. A los asuntos de la poesía renacentista se añaden la obsesión por el paso del 
tiempo y el amor más allá de la muerte. 

 Satírica. Critica burlescamente todo tipo de asuntos (costumbres, oficios, personajes 
concretos). Son habituales los ataques entre escritores. 

► Estilo 
La poesía barroca se caracteriza por la búsqueda del efectismo. Los poemas se recargan de 
recursos literarios, que reflejan el afán por mostrar el ingenio y la habilidad del poeta: antítesis y 
paradojas para resaltar contrastes; hipérbatos e hipérboles que aportan dramatismo... 

Como en el Renacimiento, continúan empleándose estrofas cultas (la silva y el soneto) y se 
revalorizan estrofas tradicionales (letrillas, romances). 

Se aprecian dos estilos diferentes, aunque no opuestos, ambos destinados a lectores cultos: 

 Culteranismo. Busca un lenguaje muy elaborado y musical, que se aparte del ordinario, con 
una sintaxis compleja y abundantes cultismos y alusiones mitológicas. 

 Conceptismo. Se centra en la elaboración de conceptos, asociaciones breves e ingeniosas 
de ideas para ver la realidad de forma distinta, y se plasman en comparaciones, metáforas… 

La prosa barroca 
► La prosa didáctica 

La prosa didáctica se utiliza para la difusión de saberes. En ella sobresale Baltasar Gracián, 
intelectual y profesor jesuita que se ocupa de la educación, la prudencia y la virtud en obras como 
El Criticón. 
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Otra de sus obras, el tratado Agudeza y arte de ingenio, es un manual de literatura. En ella, 
reflexiona sobre el lenguaje y el pensamiento y propone un modelo de expresión conceptista: 
breve, exacto, que concentre un significado profundo. 

► La prosa de ficción 
A lo largo del siglo XVII van desapareciendo los libros de caballerías y las novelas pastoriles, pero 
surgen otras modalidades narrativas: 

 Relato lucianesco. Se trata de una narración corta con intención satírica que une 
descripciones realistas con elementos fantásticos, como El diablo cojuelo de Luis Vélez de 
Guevara. 

 Novela corta o cortesana. Sus protagonistas son de clase social elevada y tienen el amor 
como tema central. Ejemplos de este tipo de novelas son algunas de las Novelas ejemplares 
y las novelas amorosas de María de Zayas. 

 Novela picaresca. En ella se incluyen relatos de intención moralizadora o burlesca. 
Presentan características que ya encontrábamos en el Lazarillo: narración autobiográfica, 
protagonista de origen humilde y ambiente urbano. Un ejemplo es el Guzmán de Alfarache del 
sevillano Mateo Alemán. 

► Quevedo, prosista 
Algunas de estas variedades narrativas aparecen en la obra en prosa de Francisco de Quevedo, 
una de las figuras más importantes de la literatura barroca. Así, por ejemplo, sus Sueños siguen el 
modelo lucianesco para elaborar una crítica social a las diferentes clases de la España de la 
época.  

Además, Quevedo es autor de una única novela, Historia de la vida del buscón llamado don 
Pablos, conocida como el Buscón, que reúne algunas características de la novela picaresca 
(como el protagonista-narrador de origen humilde), aunque parece que la intención del escritor era 
más bien acumular escenas cómicas y burlarse del deseo de ascenso social. 

Una obra capital La poesía de Quevedo 
Se destaca de Francisco de Quevedo su dominio del idioma, que le permite alcanzar logros 
inigualables en la forma y el contenido de sus obras. Representa además un magnífico ejemplo de 
las diferentes variedades de lírica que se dan en el Barroco. 

Su abundante obra poética circulaba en su época en canciones, recopilaciones y manuscritos, y era 
muy conocida en círculos populares y literarios, pero no fue recogida en un libro hasta después de su 
muerte, con el título El Parnaso español. 

► Temas 

 Poesía amorosa. Recoge los tópicos de esta pasión en un tono de angustia, producido por la 
brevedad de la vida y la presencia de la muerte. 

 Poemas festivos o satíricos. En ellos critica costumbres, grupos sociales, personajes 
diversos y usos literarios. 

 Poesía metafísica y moral. Trata acerca de la fugacidad de la vida y la presencia constante 
de la muerte, escrita con un tono desengañado y melancólico. 

 Poesía religiosa. En ella da expresión a su honda fe cristiana. 

► Estilo 

 Notable dominio del idioma. 

 Empleo de diferentes tipos de estrofas, entre las que sobresale el soneto. 



Unidad 12 In ictu oculi 

 

Unidad 12 | In ictu oculi Lengua castellana y Literatura 3.º ESO 

 

 Tendencia al conceptismo, que conlleva un uso abundante de comparaciones, hipérboles, 
juegos de palabras, metáforas, etc., especialmente en su poesía satírica, con el fin de 
caricaturizar la realidad sobre la que escribe. 

 Uso de un tono de advertencia dirigido al lector, especialmente en las composiciones 
metafísicas. 

Una obra capital El gongorismo 
Luis de Góngora tuvo tanto seguidores como detractores. Crea el estilo del gongorismo, que utiliza 
una lengua poética alejada de la común y comprensible solo para lectores cultos. Domina los 
mecanismos de la poesía tradicional y muestra una gran maestría para la sátira poética. 

► Obra 

 Poemas de arte menor. Incluyen las piezas más influidas por la lírica tradicional, como los 
romances, las letrillas satíricas y, sobre todo, la Fábula de Píramo y Tisbe, en la que parodia 
la leyenda de estos dos amantes mitológicos. 

 Poemas de arte mayor. En ellos es visible la herencia culta, se incluirían sus sonetos 
(amorosos, mitológicos, morales, religiosos y satíricos) y sus dos obras mayores: Soledades y 
Fábula de Polifemo y Galatea. Soledades es un largo poema, compuesto en silvas, en el que 
un solitario amante relata lo que ve en su peregrinación por campos y riberas. Fábula de 
Polifemo y Galatea es un un extenso poema mitológico, escrito en octavas, que recrea el 
fracasado amor del gigantesco cíclope Polifemo por Galatea. 

► Estilo 

 Su estilo poético se caracteriza por su sonoridad y brillantez formal. 

 Uso de cultismos y de neologismos. 

 Frecuentes alusiones mitológicas. 

 Sintaxis compleja, con oraciones largas, encabalgamientos e hipérbatos. 
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3. El teatro en el siglo XVII 
El teatro experimenta una transformación que lo convierte en un variado y entretenido espectáculo 
para todo tipo de público, gracias sobre todo a los cambios introducidos por Lope de Vega. 

Los corrales de comedias 
Aunque existe un teatro religioso y uno cortesano, es el teatro urbano el que vive una mayor 
transformación. Este teatro urbano se representa en los llamados corrales de comedias, patios 
interiores de viviendas, donde se aprovechaba la luz del día. Eran representaciones largas centradas 
en una comedia en tres actos, e incorporaban otro tipo de piezas: los entremeses, bailes o 
canciones. Las obras más vistas eran comedias de enredo o de capa y espada, dramas de honor o 
dramas basados en episodios históricos y legendarios. 

Un teatro innovador 
Lope de Vega propone una nueva forma de hacer teatro, con innovaciones que recoge en su Arte 
nuevo de hacer comedias en este tiempo. Las principales son: 

 Es un teatro pensado para el entretenimiento popular. 

 Se mezclan elementos trágicos y cómicos. 

 Las piezas se escriben en verso, de diferente tipo según la clase social del personaje que habla y 
de la situación dramática. Es lo que se denomina decoro poético. 

 Se prescinde de las unidades dramáticas de acción, espacio y tiempo. 

 El tema más frecuente es la honra, es decir, la necesidad de tener una buena imagen social 
acorde con los valores del momento. 

 Los personajes encarnan un prototipo: la dama, el galán, el rey que restablece el orden y la 
justicia, el hidalgo o villano rico que defiende el honor familiar, el noble poderoso que abusa de 
su poder y el gracioso. 

Lope de Vega 
► Obra dramática 

La creación dramática de Félix Lope de Vega es muy fecunda; se conservan unas cuatrocientas 
comedias, aunque se dice que escribió mil quinientas. Se puede clasificar en dos grupos: 

 Obras de tono ligero. Destacan las comedias de enredo, ambientadas en un entorno urbano 
contemporáneo cuyo tema principal es el amor. Son obras plagadas de celos, intrigas y 
malentendidos con un final feliz, como ocurre en La dama boba o en El perro del hortelano. 

 Obras de tono más serio. Incluyen los llamados dramas del honor campesino, ambientados 
en un entorno rural y protagonizados por un campesino rico, cristiano viejo, que ha de 
enfrentarse, solo o junto a todo su pueblo, al abuso de poder de un noble que ha atentado 
contra su honor. En estas obras el rey imparte justicia apoyando la actuación del villano. 
Pertenecen a este grupo Fuenteovejuna, Peribáñez y el comendador de Ocaña y El villano en 
su rincón. En este grupo estarían también dramas trágicos como El caballero de Olmedo, en 
los que el protagonista se enfrenta a un destino final inevitable. 

► Características 
Además de las características recogidas en el Arte nuevo de hacer comedias, pueden señalarse 
como rasgos del teatro lopesco la presencia de canciones populares, la búsqueda de 
inspiración en crónicas, leyendas y obras literarias anteriores, y la escasa profundidad 
psicológica de sus personajes, que quedan caracterizados por sus acciones y sus palabras. 
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Calderón de la Barca 
► Características 

Los principales temas de las obras de Calderón son el amor, los celos, el honor o el sentido de 
la vida, siempre acompañados de contradicciones. Por eso son habituales las parejas de 
conceptos opuestos (destino-libertad, razón-sentimiento). 

La acción, muy condensada, prescinde de elementos secundarios, y la historia representada 
se centra en el protagonista. Sus personajes tienen una mayor profundidad psicológica que los 
de Lope. Por lo que se refiere al desenlace, en las obras sobre el honor se recupera al final el 
orden social alterado, mientras que en las obras más filosóficas el protagonista ve con 
desilusión el mundo. Calderón utiliza sobre todo versos octosílabos y endecasílabos. 

► Tipos de obras 
 Dramas de honor. Obras en que el protagonista, llevado por la ley social del honor, debe 

vengar con sangre cualquier sospecha de engaño por parte de su esposa, por mucho que su 
razón o sus sentimientos le aconsejen lo contrario, como en El médico de su honra o El pintor 
de su deshonra. En El alcalde de Zalamea, el honor es defendido por un villano rico. 

 Comedias de enredo. Escritas para corrales de comedias, su tema es el enredo amoroso 
con final feliz, como en La dama duende o Casa con dos puertas, mala es de guardar. 

 Tragedias filosóficas y religiosas. Escenifican el conflicto entre el destino y la libertad en 
el espíritu del protagonista, como en La hija del aire o La vida es sueño. 

 Autos sacramentales. Obras en un acto relativas a diferentes aspectos de la fe católica. 
Los conceptos abstractos se representan alegóricamente, como en El gran teatro del 
mundo o El cordero de Isaías. 

Tirso de Molina 
Fray Gabriel Téllez, que escribía bajo el seudónimo de Tirso de Molina, recoge también la fórmula 
teatral de Lope, a la que añade elementos personales. Su obra se distingue por el tono 
moralizante, que se acentúa en sus últimas obras, y por el interés de sus personajes femeninos. 

► Características 
Sus temas frecuentes son el libre albedrío, la predestinación y la salvación del alma. 

La psicología de los personajes es profunda, y aparecen mujeres de temperamento decidido. 

Estilísticamente, emplea con frecuencia la sátira y un rico lenguaje influido por la corriente 
culterana. 

► Tipos de obras 
 Dramas bíblicos. Actualizan asuntos del Antiguo y el Nuevo Testamento, como en La 

venganza de Tamar. 

 Dramas históricos. Tratan sobre el heroísmo de algunos personajes históricos, como 
doña María de Molina en La prudencia en la mujer. 

 Comedias de costumbres. Abordan con humor el tema de las relaciones sociales. 
Forman parte de este grupo dos obras destacadas: Don Gil de las calzas verdes y El 
vergonzoso en palacio. 

 Tragedias sobre la libertad. Entre ellas destaca El burlador de Sevilla, en la que aparece 
por primera vez el personaje de don Juan, el seductor desafiante que tendrá luego 
numerosas versiones en la literatura. 
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► El burlador de Sevilla y convidado de piedra 
Se trata de una obra atribuida a Tirso, protagonizada por don Juan, un joven noble que se 
dedica a seducir mujeres de toda clase social, sin atenerse a ningún tipo de norma moral, y 
desoyendo los avisos sobre las posibles consecuencias de su actitud. 

Don Gonzalo de Ulloa muere a manos de don Juan cuando trata de defender el honor de su 
hija. Algo después don Juan se burla de la estatua funeraria de don Gonzalo invitándola a 
cenar. Esta acude y devuelve la invitación a don Juan. En esa cena final, don Juan es 
arrastrado al infierno por sus acciones. 

Una obra capital El perro del hortelano 
El título y el contenido de esta obra recuerdan la idea del filósofo Platón de que vivimos en una 
caverna, en un espacio de tinieblas que nos impide conocer la auténtica realidad. 

► Argumento y temas  
Se trata de una comedia de amor y enredo en la que se representa el amor de la condesa Diana 
por su criado Teodoro. A este sentimiento se oponen numerosos obstáculos: la diferencia de clase 
social entre ambos, el compromiso matrimonial de Teodoro con la criada Marcela, los 
pretendientes de la condesa, etc. Finalmente, y con sorpresas incluidas, el camino queda allanado 
para que los dos personajes puedan casarse. 

Los clásicos ingredientes de estas obras (cartas, celos, declaraciones amorosas, riñas, 
reconciliaciones, etc.) se suceden rápidamente, aportando a la representación de la comedia un 
vivo dinamismo. 

Los temas fundamentales de la pieza son el amor, los celos y las convenciones sociales. 

► Personajes 
 Diana. Enamorada, indecisa y preocupada por la diferencia social de su enamorado Teodoro. 

 Teodoro. Se muestra también muy indeciso, y tentado siempre de aprovecharse de su 
situación. 

 Tristán. Es el amigo de Teodoro y el personaje más inteligente de la comedia. Su actuación 
es decisiva para el feliz desenlace. 

► Estilo 
La comedia está dividida en tres actos y, como corresponde a la fórmula teatral de Lope, no se 
ajusta a las unidades dramáticas de acción, lugar y tiempo. Lope emplea diferentes moldes 
poéticos: redondillas, romances, etc. Asimismo, combina elementos cómicos con otros más 
serios. 

Una obra capital La vida es sueño 
El título y el contenido de esta obra recuerdan la idea del filósofo Platón de que vivimos en una 
caverna, en un espacio de tinieblas que nos impide conocer la auténtica realidad. 

► Tema y argumento 
Se trata de una tragedia filosófica que trata sobre la oposición entre el destino del hombre y 
su libertad para decidir sobre su vida. El príncipe Segismundo aparece, sin que él sepa por 
qué, prisionero en una torre. Allí le ha encerrado su padre para evitar el cumplimiento de una 
predicción. Pero el rey decide poner a prueba al príncipe y lo pone en el trono, en el que se 
comporta brutalmente, así que lo devuelve a su prisión. Más tarde, una rebelión popular libera a 
Segismundo, que en esta ocasión sabrá dominar su pasión y triunfar sobre lo vaticinado. 
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► Personajes 
 Segismundo. A pesar de estar predestinado a comportarse de forma destructiva, logra 

tomar las riendas de su vida. 

 Basilio. Rey de Polonia, cree en las predicciones de la astrología que anuncian que el 
príncipe destruirá al pueblo, por lo que lo encierra. Su indecisión lo lleva a liberarlo y a 
hacerle prisionero de nuevo. Al final reconoce su error. 

 Clotaldo. Criado del soberano, atiende a Segismundo en la torre y le enseña cuanto sabe. 

► Estilo 
Obra dividida en tres jornadas; no se ajusta a las unidades dramáticas de acción, lugar y 
tiempo. Dado su contenido, abundan los sustantivos abstractos, relativos a la oposición entre 
predestinación y libertad. El autor utiliza diferentes estrofas en función de la situación 
dramática: redondillas, silvas y décimas. 
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